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Jeremias Van Vliet). วารสารประวัติศาสตริ(ประสานม ิตร) . ปีท ี่ 1 เล่มท่ี 1 (มกราคม - 

เมษายน 2519): .

พงศ ์ธ ิดา เกษมส ิน. บทบาทของชาวญ ี่ม ู่นต ่อการเม ืองภายในอยุธยาช ่วงกลาง. วารสารไ)พ - 
ญ่ีปุนศึกบา.(มกราคม 2528) : .

พระราชหัตถเลขาเฉพาะรัชกาลสมเด็จพระเอกาทศรถ/อินทราชา/ “ ทรงธรรม” (ค.ศ.1610-1628)

อักษศาสตร์(มหาวิทยาลัยศิลปากร). ปีท ี่ 8 ฉบับที่ 1 (2527) :

พิทยา ว ่องฤล. ปลุกผียามาดา : ย ํ่าประวัต ิศาสตร์กลางเมืองนครฯ . นิตยสารมติชนสุดสัปดาห์.ปีท่ี 
8 ฉบับท่ี 378 (29 พฤศจิกายน 2530) ะ 35-37.

พลับพลึง คงชนะ. หมู่บ ้านญี่ป ุนที่อยุธยา. ไทย-ญ่ีปุนศึกบา (เมษายน ๒๕๓๖) ะ 50-64

รอง ศยามานนท์ และวิสาศวงศ ์ นพรัตน ์. ประวัต ิศาสตร์สมัยกรุงศรีอยุธยา ะบหท่ี 5 ความส ัมพ ันธ ์ 

ก ับด ่าประเทศแผ ่นด ินสมเด ็จพระรามาธ ิบด ีท ี่ 2 ส ินแผ ่นด ินสมเด ็จพระเจ ้าปราสาททอง 

พ.ศ.2034- 2199.ในแถลงงานประว ัต ิศาสตร ์ (อกสารโบราณคดี. ปี'ท่ี 5 เล่มที่ 1 (มกราคม 

2514)

สมโชต ิ อ ๋องสกุล. การศ ึกษาใหม่ เก ี่ยวก ับรัชกาลพระเอกาทศรถ พระศรีเสาวภาคย์ และพระเจ้า 

ทรงธรรม. วารสารประวัติศาสตร์(ประสานมิตร). ปีท ี่ 1 เล่มที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม 

2519): .

สมบ ัต ิ จ ันทรวงศ ์. คำสอนทางการเม ืองของว ันวล ิต (เยเรเมียส ฟอน ฟลีท) หรือวิเทโศบายของ 

พระเจ้าปราสาททอง. วารสารธรรมศาสตร์ ปีท ี่ 6 เล่มที่ 1 (มิถุนายน - กันยายน 2519) ะ 

71-118 .

สรศักดิ งามขจรกุลกิจ. ขบวนการเสรีไทยกับการเมืองภายในของไทยระหว่าง พ.ศ. 2481-2492. 

วารสารไทย-ญ่ีปนศึกบา (เมษายน 2531)

สิทธิเดช จ ันทรศ ิร ิ. เจ ้าพ ่อดำเม ืองนครศรีธรรมราชอน ุสรณ ์สถานการสรบระหว ่างทหารไทยก ับ 

ญี่ธุ่เน. นิตยสาร ศัล!/วัฒนธรรม. ปีท ี่ 6 ฉบับที่ 3 (มกราคม 2528) ะ

ล ุภาภรณ ์ ตัณศลารักษ์. พระเจ้าปราสาททองในสายตาชาวด่างประเทศ. วารสารเมืองโบราฌ.
ปีท ี่ 1 ฉบับที่ 3 (สิงหาคม - พฤศจิกายน 2524) : .

อน ันต ์ช ัย เลาหะพ ันธ ุ ผู้แปล และวิน ัย พงศ์ศรีเพียร (อธิบายความ). จดหมายเหตุปีเตอร์ วิลเลียม 

ส ัน พ ่ลอร ิส (Peter Williamson Floris) การใช ้[อกสารต ่างประเทศสอบวิน ัจฉ ัยพระราช 

พงศาวการกรุงศร ีอย ุธยา ฉบับพระพระราชห ัตถเลขาเฉพาะรัชกาลสมเด็จพระเอกาทศรถ
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/อ ินทราชา/ทรงธรรม” (ค.ศ. 1610- 1628).วารสารอักษรสาสดร(มหาวิทยาลัยศิลปากร). 

ปีที่ 8 ฉบับที่ I (2527) ะ .

อมร ราชณรงค และรุ่งนภา วิสฤตาภา. 100 ป ีแห ่งส ัมพ ันธ ภาพทางการทูต. วารสารไทย ญ!]น 
ศึกบา. (กรกโ)า คม - กันยายน 2530) ะ

อมรา (นามแฝง). ลาด ับเหต ุการณทางประว ัต ิศาสตร ความส ้มพ ันธไทย - ญี่ป ุ่น. วารสารไทย - 

ญ ี่ป ุ่น ศึกบา (กรกฎาคม - กันยายน 25.30) ะ .

อารไทษ ส ืยาภรณ. ความส ัมพ ันพระหวางทไทยก ับโญ ี่ป ุ่น ไทย-ญ่ีปุ่นศึกบา. (ด ันวาคม - ธุราคบ

2529):

50 ป ีสงครามโลกคริ๊งท ี่ 2. ส า ร ค ด ี ฉบ ับท ี่!26 ป ีท ี่11 (สิงหาคม 2538)

50 ปีญ ี่ป ุ่นบุกไทย. วารสาร รมพฤกบ ปืที่ 10 เลมที่ 2 (ก ุมภาพันธ2535)

(ต่อไปนี้เท ี่ยวกับสมาคมญี่ป ุ่น-สยาม เฉพาะ)

ญ ี่ป ุ่น  - สยาม. ปีที่ 1 เล่มที่ 1 มกราคม 2480.

ญ่ีปุ่น - สยาม. ปีที่ 1 เลบที่ 2 กุมภาพันธ 2480.

ญ่ีปุ่น - สยาม. ปีที่ 1 เล่มที่ 3 มีนาคม 2480.

ญ่ีปุ่น - สยาม. ปีที่ 1 เลมที่ 5 พฤษภาคม 2480.

ญ ี่ป ุ่น  - สยาม. ปีที่ 1 เล่มที่ 6 มิถุนายน 2480.

หนังสือขาวญ่ีปุ่น - ไทย ปีที่ 2 2481. (เปลี่ยนช่อจากสมาคมญี่ป ุ่น - สยาม เมอ พ.ศ.2581) 

หนังสือขาวญ่ีปุ่น - ไทย ปีที่ 2 2482.

หนังสือนกสงการฌของสมาคมญ่ีปุ่น-ไทย พ .ศ. 2485, สมาคมญี่ป ุ่น-ไทย

หนังส ือพ ินพ

โตสถาปน ิกสยามเง ินญ ี่ป ุ่น  170 ลานไมละเมิดกฎหมาย. มดีชน. ป็ที่ 10 ฉบับ 3475 (11 กันยายน 

2530) บ,2.

แฉเหตุนากาโซเนเล ื่อนวางศลาฤกษ สมาคมไทย - ญ ี่ป ุ่น ยึกขก. มติชน.ปีที่ 10ฉบับ 3482(18 

กันยายน 2530) ะ1,14.

ชฅนไทยยังไมเชยญปุนเปีนมิตรนท. มติชน. (25 กันยายน 2530) : /, /6.

ชี'ทางออกศนขประวัต ิสาสตร. มติชน. (2 ตุลาคม 2530) : .

ญ ี่ป ุ่นชะง ักช ่วยเหล ือสรางศนยประว ัต ิศาสตร. มติชน. ปิที่ 10 ฉบับ 3480 (16 กันยายน 2530) ะ



ญี่ใ]นลงทุนในไทย 4.4 พันล้าน. มติชน. (7 กรกฎาคม 2530)

ทวีป วรดิลก. เม ื่อคนญ ี่ป ุ่นมองประชาชาติญ ี่ป ุ่น. มติขน. (30 กันยายน 2530) ะ 6.

ไทยร ุก เง ื่อนไขศ ูนยประว ัต ิศาสตรเปรมง ัดขนถ ูกนากาโซเน. มติชน. ปีที่ 10 ฉบ ับ 3479 (15 

กันยายน 2530) ะ 1,14.

ไทยรุกเจรจาถดเงื่อนไขโครงการชวยเหลือญ ี่ป ุ่น. มติขน. (27 กันยายน 2530) ะ 16.

ป ระสงค ์ว ิส ุท ธ . สะทอนภาพ “ สัตวเศรษฐกิจในคราบ นักบุญ ของญ ี่ป ุ่น” . มติขน. (26 กันยายน 

2530): 6.

พระสรช ัย สุท ฺธสีโล (หวันแกว). ร่วมฉลอง 100 ปีไมตรีไทย - ญี่ป ุ่น. มติชน.G ตุลาคม 2530):7.

เมืองใต้. ปีที่ 19 ฉบับที่ 1979 ( 17 กรกฎาคม 2530) ะ

เมืองไต้. ปีที่ 19 ฉบับที่ 2006 ( 18 กันยายน 2530) : .

เมืองใต. ปีที่ 19 ฉบ ับท ี่ 2037 ( 30 พฤศจิกายน 2530) ะ .

เมืองใต้. ปีที่ 19 ฉบับที่ 2038 ( 2 ธันวาคม 2530) ะ .

เมืองใต้. ปีที่ 19 ฉบ ับท ี่ 2047 (25 ธันวาคม 2530) ะ .

สร ีส ักร ว ัลล ิโภคม. ศนยศ ึกษาประว ัต ิศาสตรอย ุธยา ญ ี่ป ุ่นไดหรือไทยเสีย. มติขน. ปีที่ 10 ฉบับ 

3485 (21 กันยาขน 2530) ะ .

สถาปน ิกสยามย ื่นหน ังส ือ เบรกร ับ เง ินญ ี่ป ุ่น  176 ล้าน. มติชน. ปิที่ 10 ฉบับ 3477 (13 กันยายน 

2530) ะ 1,5.

สมาคมสถาปน ิกสยามค ัดคานโครงการศ ุนยศ ึกษาประว ัต ิศาสตรอย ุธยา. มติขน. ปิที่ 10 ฉบับ 

3474 ( 10 นยายน 2530) ะ 1,16.

สัมพันธภาพ 100 ปี ไทย - ญี่ป ุ่น. มติชน. (26 กันยายน 2530) ะ หนาพิเศษ 1-2.

สำรวจทัศนคติไทยต่อญ ี่ป ุ่น. มติชน. (4 กันยายน 2530) ะ .

เมืองวาบฎว. ปีที่ 30 ฉบับที่ 3225 ( 3 ธันวาคม 2530) : .

อภิญญา ร ัตนมงคลมาศ และคนอ ื่น  ๆ . 100 ป ีส ัมพ ันธภาพไทย - ญี่ปุ่น. มติชน. (25 กันยาขน 

2530) ะ 7.

อ ิศวร กาลปรียนาท. อ̂ยป ิแห ่งความค ับแคนไทย - ญ ี่ป ุ่น. มติชน. ปีที่ 10 ฉบับ 3487 ( 23

กนยาขน 2530) ะ



วทยานพนธ

ธน ิดา กาบ ันทอง. ความศัมพนธระหว่างประเทศไทยกับประเทศญ่ีป่นพ.ศ.2491-2530. วิทยา 

น ิพนธปร ิญ ญ ามหาบ ัณ ฑ ิต  ภาคว ิชาประว ัต ิศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2339.
สรางคสรี ต ันเส ียงสม. ความสันพันธระหวางประเทศไทยกับประเทศชุ/บันต้ังนต]'ชสมัยพระบาท 

สมเด็จพระจลจอบเกตาเจาอยู่หัว จนถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จปกเกลาเจาอยู่ทว. วิทยา 

น ิพนธปร ิญ ญ ามหาบ ัณ ฑ ิต  ภาคว ิชาประว ัต ิศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2520.

สึ๋อ สิ่งพิมพพิเศษ

คึกเดช ก ันตามระ.อาจารยคณะศ ิลปกรรมศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย. เอกสารบทละครวิทย 
เร่ืองเจาไล .614 หนา. แพร่ออกอากาศแลวในวิทยุจุฬา.

บทละครโทรท ัศนช ุด “ แผ ่นด ินน ี้ค ือไทย” เรื่อง ขนดาบอามาคา ตอน 1-4 . ยังไม่ไดเผยแพร่ออก 

อากาศ.

รายการทางโทรท ัศน เรื่อง ยามาดา ออกอากาศเมื่อวันที่ 17 ตุลาคม 2526 วัดรายการโดย มูลนิธ ิ 

แพทยอาสาในสมเด ็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี , 2526.

การสับภาษณ

คุณใ\นอย โชย!ศรษฐ. ชาวเม ืองนครศรีธรรมราชท ี่ม ีบานอย ู่ในซอยศาลาภ ิม ุข. สับภาษณ, 18 

มิถุนายน 2540.

ฉัตรชย คุกระกาญจน. อาจารยประจำศนยวัฒนธรรม สถาบ ันราชภฎนครศรีธรรมราช. สับภาษณ, 

16 มิถ ุนายน 2540.

เชาวลิต กังวิทยาธร. นกวิชาการทองถิ่นของเม ืองนครศรีธรรมราช . สำนักงานกฎหมาย,สัมภาษณ. 

18 ม ิถ ุนายน 2540.

น ิฌโนะ จ ุนจ ิโร (Nisshino Junjiroh). สัมภาษณ, 15 คุมภาหันธ 1907.
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บรรยง น ั้นทโรจนาพร. น ักธ ุรก ิจ รานอาหาร นครอินนซี่งเป ็นท ี่ปรากฏหลักฐาน!สา1ในสลักภาษา 

ญ ี่ป ่นและ ต ัวอาคารของรานอาหารต ั้งอย ู่บนสถานท ี่คาดว ่าเป ็นท ี่ต ั้งของเม ืองเก ่า.

สันภาษณ, 18มิถุนายน 2540.

วิเช ียร ณ นคร. อาจารยประจำศ ูนยว ัฒ นธรรม สถาบนราชภ ัฎนครศร ีธรรมราช. สัมภาษณ, 16 

มิถ ุนายน 2540.

สมพท ธ ุระเฉน. อาจารยประจำศ ูนยว ัฒ นธรรม สถาบ ันราชล ัฎนครศร ีธรรมราช. ส้มภาษณ, 17 

มิถ ุนายน 2540.

อ ิวะก ิ ยูจิ'โร (Iwaki Yulijiroh). นักเขียน. ส้มภาษณ, 4 เมษายน 1997.
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gimon no jimbutsu(Hนา สงสนในประวตศาสตรÜJปน)Kokushi kohshuhkai hen(สมาคม 

การอบรนประก ัตศาสตรญ ี่ป ุ่น)ย ูรวบรวม. โตเกียว :Yuhzankaku(ยูสันกะทุ), 1924

Nishino Junjiroh)น ิฌ ิโนะ จุนจ ิโร). Jiyuh shamu no Yokogao(เสียวาtน่ีงของสยามท่ีอิสระ). 
โตเกียว: Funagata)ป ุนะงะตะ), 1947.

Nittai kyoukailftมาคม ญ ี่ป ุ่น-ไทย)รวนรวม. Taikokutsuhshi(ประวัตศาสดป่]ทน). โตเกียว : 

Koh-a nihonsha (โคอะน ิฮนฌะ) , 1942.

Ohmachi Keigetsu(โอนะช ิ เคะร!งะทชุ). Yamada Nagamasa)ยานาดา นางานาซา) อางถงใน

Shumi shijitsu eiketsu no omokagef โทมนนาของวีรบูรูบในการศึกบาขอเท็จจริงประวัติ 
ศาสดร') โดย Takagi hisen(ทะกะงิ ฮิเชีน) ย ูรวบรวม . โตเกียว: Kyohbunsha (เคียว

บ ุนนเะ),1919.
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Ohta Nanpo(โอตะ น ้นโปะ). Nihonzuihitsutaisei bekkan ichiwaichigon maki 1 (รวบชุดบทควา}] 
สันๆ ของพ่ี!/น เลมท่ีตางหาก ทอง อ ีชิวะอิชิงน เล่มท่ี 1), โตเกียว: ทิมพใหม่ โดยสำนัก 

พบพ Yoshikawa kohbunkan(โยะฌ ิกะวะ โคบุนกัน), 1978.

Olitori Keisuke(โอโตะ? เกะอิช ุเกะ). Shamu kikoh(เร่ืองบรรยายเก่ียวกับการทองเท่ียวในล'ยาม). 
โตเกียว: ,1875.

Okada Ryoh-hei(โอกะดะ เป้ยวเฮะร). Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาซา).อางถงใน 

Kokushi jinbutsu ronshuh(รวบรวมบคคลสำกัญในประวิตศาสตรญีสัน). โตเกียว:

Yuhbun shoiniยบุนโฌะอิน), 1912.

Okamura Shintaroh( ใอะกะม ุระ เรนตะโร). Yamada Nagamasa ichidaiki(บันทกของชีวต ยา 

มาดา นางามาชา). Shizuoka daimu shinbunsha(หนังสือพมพ ฌสโอะกะดะอม),1897

ükaniwa Hiroshi(โอะกะน ิวะ ฮ ิโระณ) . Kaijoli slioli-nin ho sokuseki (ลามรอยพอคาขามทะเล). 

โตเกยว : Nihon kaiji Koh-hoh kyohkai(น ิฮนกะอิจ ิ 1กโฮ เคยวกะร), 1983.

Osozuka Reisui(โอะโซะส ุกะ เระอชุอ). Shounen dokuhon dai 7hen Yamada Nagamasa 
(หนังสืออานเลนสำหรับเด็กชาย เลมท่ี? ท่ืองเก่ียวกับ ยามาดา นางามาซา). โตเกียว; 

Hakubunkan (ฮะก ุบ ุนก ัน), 1899.

üwada Tetsuo( 1อะวะดะ เทะทซโอะ). Yamada Nagamasa —  Shirarezarv jitsuzou(ยามาดา นา 
งามาซา - ความจริงท่ียังไม่ปรากฏ. โตเกียว : Kohdansha (โคดันฌะ), 1987.

Ozawa Chikamitsu(โอะสะวะ ซ ิกะมิท1ชุ) . Yuhkon Yamada Nagamasa (วิญญาณอันกลาหาญ 
ของ ยามาดา นางามาซา). โตเกียว : Juhtaku Shrnpoh sha(จุตะกุ ฌินโป ฌะ) , 1978.

Sawada Ken(ชะวะคะ เค็น). Kontai muantai( คน ไทย เมืองไทย). โตเกียว : Aikokushinbun sha 

shuppanbu (อะอ ิโกะก ุฌ ินบ ุนฌะฌ ุปป ันบ ุ), 1941.

Sawada Ken('ชะวะตะ เค็น). Yamada Nagamasa to nanshiûsenkusha(ยามาดานางามาซากับพวก 
ผูบณบกในการกาวสู่ทศใด). โตเก ียว: Ushio bunko(éh5โอะ บ ุนโกะ),1942.

Sekiguchi Takamasaiเซะกิ^ซิ ทะกะมะซะ). Yamada Nagamasa dcn(ข๊วประวัตของยามาดา 
นางามาซา). Shizuoka(ฌิลุ[โอะกะ) : Sekiguchi Takamasa, 1892.

Shibayama Ryuhin.shi(ณบะยะมะ รวอนฌ) ผเลา. Yamada Nizaemon Totohroku(ปันทกของการ 

เดินทางด่างประเทศของ ขามาดา น ิสะเอะบน).,1794. อางถงใน Kohtci hyohryvh kidan 
zenshuh(ชุดท่ืองแปลกของคนท่ีล่อยตามกระแสนำทะเล). โตเกียว: ทิมพใหม่โดยสำนัก 

ท ิมพHakubu»kan(ฮะก ุบ ุนก ัน) , 1911.
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Slümura Takeslii(ฌ ิม ุระ ทะเกะf3). Tsuhkai ni Ikita Otokotachi (ชายผูมีวิถีชีวิตอยางเขมขน). 

โตเกียว : Daiyamond schrusu sha(ดะอ ิยะมนโดะ เซรุซุฌะ), 19X4.

Shimทura Izuru(ฌ ินบ ุระ อิชุร). Shamu no Nihonjin madü(หมู่บานญี่ใ]น'ในสยาม). ยางถีงใน 

Zoku Nanbankohki^วามรูเก่ียวกับประเทศท่ีอยู่ทิศใดของญ่ีปุ่น(เถ่มต่อ)). โตเกียว : 

Iwanami shoten(อ ิวะนะม ิโฌะเตน), 1925.

Shirai Kyohji(ฌ ิระอ เคยวจ). 7b/ï a eiketsuden 7 taishou Yamada Nagamasa Cyohken (ชีว 
ประวัติของวีร!jรุบฅะวันออก เกมท่ี 7 เปรียบเทียบระหวาง ยามาดา นางามาซากับ 
โซ!ก็น). โตเกียว ะ Tanaka shohei doh(ทะนะกะ โฌเอะอิโค) , 1942.

Shiroyanagi Shuhko(ฌ ิโระยะนะง ิ ญโกะ). Chyohnin no tenkaf โกกท่ีพ่อคามีอำนาจ). โตเกียว: 

Ryuhbunkan( รวบ ุนก ัน ),1910.

Shizan Kawasaki SaburoCณสัน คะวะซะก ิ ซะบ ุโร)และคนอนๆ รวบรวม. Nihon hyakketsu-den 
dai 12 hen(ชีวประวัติของมหาบรูบ 100 กน เกมท่ี 12). โตเกียว : Hakubunkan 

(ฮะก ุบ ุนก ัน),1893.

Shuhyoh bunko dai 2 hen kentetsuden ge(pocket bookf!'กปนจด ใจ เกมท 2 ซวประวัตของคน 
ฉกาด ภาคหกัง). โตเกยว: Sliuhyob bunko kankoukai(สมาคมพมพpocket bookfîกกิน 

จิตใจ), 1919.

Sir Ernest Mason Satow(เชอร เออรเนสต เมสัน ชาเตา). Yamada Nagamasa Jiækigoukoinภาษา 

ญี1เน) แปลจาก Notes on the intercourse between Japan and Siam in the seventeeth 
century . โตเกียว : สำน ักพระราชวัง, 1X96.

Sugiyama HeisukeCช ุง ิยะมะ เฮะอิชุเกะ). Tai wo ronzu(เก่ียวกับไทย). (รายงานสำหรับเสนอต่อ 

กรม Daitoh-a(เอเชียตะวันออกใหญ่), 1944.

Taiheiyoh sensoh eo ทนฝฬ่หนทางไปสูสงครามมหาสมุทรแปซิฟ ิก) เลมที่ 6 กับ 7. โตเกียว: 

Asahishinbun(สำนักท ิมพหนังส ือท ิมพอะชะฮิ), 1963

Takekoshi Yosaburoh(ทะเกะโกะฌ ิ โยะชะบ ุโร). Wakohki(การบนทึก/จรสกัดญ่ีป่น).โดเกียว: 

Hakuyoh sha (ฮะกุโยฌะ) , 193X.

Tanaka KoutarouOIÏนะกะ โคดะโร). Yamada Nagamasa no henrinünรดเลกเกรดนอขของยา 

มาตา นางามาชา). Nihon seishin kohza 9(การอบรมจด!จอย่างญ่ีปุ่น เกมท่ี 9).โตเกียว: 

Shinchoh sha(ฌนโชฒะ), 1934.

Tani ShinjiOlะน ิ «รนจิ). Umino Dainihonshi(ประวัติศาศด ร ทะเลของญ ี่ป ุ่น ผูย่ิงใหญ่). โตเกียว: 

Daigakukan(ดะอ ิงะก ุก ัน), 1902.
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Tenjiku Tokubei Monogatari (เรองเลาของเทนชิกุโทะกุเบะร). ใน Hyohryuh kidan zensuhcชุด 
เก่ียวกบเร่ืองแป(พของคนท่ี(ายยตามกระแสนาทะเต). โตเกียว: Hakubunkan(ฮะก ุบ ุนก ั,น), 

1911

Tomohara Gorohachi(โทะโมะฮะระ โกะโระฮะช ิ). Shamukoku Fuhdo gunki (หนังสือเกียวกับ 

ภ ูม ิประเทศและสงครามในประเทศสยาม) ใน Kaihyoh sohsho เล่มท่ี 5. เกียวโต: ทิมพ 

ใา!ม1ดย Kohseikaku shoten(โคเ1ชะอกะกุโฌะเตน), 1928.

Tomohara Gorohachi (โทะโมะฮะระ โกะโระฮะช ิ). Shamukoloi Yamadashi Kohboh ki(นันทิก 

เกี่ยวกับความสำเร็จและเสื่อมของตระกูล ยามาดา) ในKaihyoh sohsho เล่มท่ี ร. เกียวโต: 

ทินพใทมํโดย Kohseikaku shoten (โคเซะอิกะกุ โฌะเต็น), 1928

Tsubota Ttsuo(ทช ุโบะตะ อทซุโอะ). Jinbutsu Tanboh Nihon no rekishi 17 Tkyohno hitobito 
(ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ญ ป ่น โ ด ย ศ ึก บ า จ า ก บ คคต เล ่ม ท่ี 17 เก ี่ย ว ก ับ คนท่ีอ พ ย พ ไ ป ตางป ร ะ เท ส ) . 
โตเกียว : Akatsuki kyoh-iku Tosho(อะกะทซุก ิ เคียวอิกุ โทะโฌะ), 1975.

Tsubouehi sink oui ทช ุโบะย ุช ิ ฌิโก). Yamada Nagamasa( ยามาดา นางานาซา). Myohkokuji jihen 
(เหตุการณในวัดเปียวโกะคุ) . โตเกียว : Tsurushoboul ทซุรุโฌะโบ) , 1944.

Tsubkoh Ichiran (ตารางการ โตตอบกับตางประเทศ) ภาคที่ 265-268(เกี่ยวกับประเทศสยาม ภาคที่ 

1-4)และ ภาคที่ 247-248(เกี่ยวกับประเทศฮอลันดา ภาคที่ 9 และ 10). โตเกียว : ทิมพใหมํ 

โดยKokushokankohkai( [คะก ุโฌะก ันโกกะร), 1913.

Uchida Ginzo(0?ดะ กิน [ส). Nihon to taikoku tono kankei(ความสัมพนธระ}1วางพีปนกับไทย). 
โคเทียว : Sohgensha(โซเง็นฌะ), 1941.

Ueda Man-nen(อ ุเอะดะ มนเน็น). Eiyuh รhidan(การกลาวารบรบในประวัติศาสตร). โตเกียว 

: Kohbundoh(โคบุนโด) , 1916.

Ueki Kohichirou(0fอะก ิ โคอช[ร). รนruga meishou iseki(ศถานทมทวทศนงามแตะ โบราโแสถาน 
ของ,ชุรุงะ). โตเกียว : Sakamoto รบ0บ0น(ชะกะโมะโตะ โฌะโบ).1894

Waku Shunzoh(วะก ุ แเนโส). Yamada Nagamasa no Hihotนมรดกท่ีแอบแฝงอยูของยามาดา 
น า ง า น าซา).โตเกียว : Kadokawa bunko(คะโดกะ,วะ บ ุนโกะ),1989.

Watanabe Shuhjirou(วะตะนะเบะ ฌจโร). Sekai ni okcm nihonjin(คนพู'แนโน โตก). โตเกยว : 

Keiohshoboh(เคะรโซโฌะโบ), 1893.

Tazawa Jyoubu(ทะสะวะ ใจบุ). H a kvzo u (ชางเผ ือก). โตเกีขว: Gengenshobou(mนเง็นโฌะโบ),
1941.
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Yamada Nagamasa kenshohkai(ขามาดา นางามาซา เคนโฌะกะอ). Yamada Nagamasa shiryou 
shusei(รวบรวมเอกสารเก่ียวกับ ยามาดา นางามาซา). Shizuoka(ฌิสุโอะกะ): ยานาดา นา 

งามาชา เค ็นโฌะกะอี, 1974.

Yamaoka Soh-hachi(ยะมะโอะกะ โชฮะชิ). Yamada Nagamasa (ยามาดา นางามาชา) . โตเกียว ะ 

Toh-hoh sha (โทโฮฌะ), 1969.

Yanagida Chinuo (ยะนะง ๊ดะ ชิบ ุโอะ). Monogotari Nihoshi ร Yamada Nagamasa (บ่ระวัต 
ศาส ต รญ่ีปุ่นเล่มท่ี 8  ยามาดา นางามาซา แม่ทัพงูกลาหาญ) . โตเกียว ะ Gakushuh 

kenkyuhsha)กะทุฌูเคีนกีวฌะ) ,1966. (หนังสือสำใ!รบเด็ก)

Yanagisawa Takeshi(ยะนะงชะวะ ทะเกะ(ร). Taikoku to Nihon bunka(บ่ระเหศนายกับวัฒน 
ธรรมญ่ีปุ่น). โตเกียว ะ Fujishoboh(ฟุจิโฌะโบ), 1942.

Yano Toru(ขะโนะ โทรุ;. Nanshin no keifu(ประวัตศาสตรา!องญ่ีปุ่นการกาวสูทัศใต ทันพน). 
โตเกียว ะ Chuh-oh koh-ron(ช ูโอโกรน), 1975.

Yano Toru(ยะโนะ โทรุ). Nihon no Nanyoh shikan(ประวัติศาล’ดร'ของภาพทักบฌตอทัศใตของ 
ญีบ่น).โตเกียว : Chuh-oh koh-ron(ชูโอโกรน), 1979.

ว า ร ส า ร ภาษาญี่ปุ่น

Aoki Kohtaroh(อะโอะก ิ โคดะโร). Shamukokuou Yamada Nizaemon wa suruga no hitonari 

(กษัตรียสยาม ยามาดา น ิสะเอะมน เป็น คนชุร ุงะ). Mcijikaisoushi 42 (พฤษภาคม 

1892)

Asano Kenshin(อะชะโนะ เคนฌน). Nissenshinzen to Yamada Nagamasa ...Shamujinno

mitaru Yamada Nagamasa)ส ํบพ ันธไมตรีระหว่างญ ี่ป ุ่นก ับสยามแคะยามาดา นางามาชา 

ในสายตาของชาวสยาม). โตเกียว ะ Rckishikohron (มีนาคม 1938).

Ezaki Atsushi)เอะสะก อะท1ชุฌิ). Taikoku 1น่ Yamada Nagamasa no isekiwo tazunete(เยขม 

โบราณสถานของ ยามาดา นางามาชา ในประเทศไทย). Rckishi to jinbutsu (กันยายน 

1973) ะ

Goto Shukudoh)โกะโต ÜJฤโด). Yamada Nagamasa to shamuyori hohnohseshi emanitsuite 1 

and 2(ยามาดา นางามาชา แคะเอะมะที่ถวายจากสยาม ภาคที่หนงแคะสอง). 

Shinshousctsu 26-1 I แคะ 26 12 (พฤศจิกายน, ธันวาคม 1921)
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Goto Shukudoh(โกะโต ฌกโด). Yamadanagamasa nitsuite Joli (เกียวกับ ยามาดา นางามาชา 

ภาคที่หนง). Chuhoh Shidan 5-3 (มีนาคม 1922)

Higasliionna Kanjun(0 งะฌ ิอนนะ กันจุน). Ayutaya nihonjin machi ก 0 liakkutsu)การขุดชาก 

โบราฒคดีของหมบานญี่ป ุ่นในอยุธยา). Rekishichiri 62-2(1933) อางทงใน Higashion- 
na kaiyun zenshuh dai 4 kan( หนังศอท้ังชุดขยงกังะ010นนะ กัน!)น เสนท่ี 4 )

Holigetsu Tosliiroh(โฮเงะทชุ โทะฌิโร). Yamada Nagamasa(ขามาดา นางามาซา). 

Shomotsutenboh 11-12 (ธนวาคม 1941) :

Ikeda Ringi(อิเกะดะ ?นงิ). Yamada Nagamasa no saigo(ชวงเวลาสุดทายของชีวิต ยามาดา 

นางามาชา). Sbyohnen kurabu 4-12 (ตุลาคม 1917) :

Imase Ibaragi)อมะเชะ อบะระว ิ). Shamu-ou Yamada Nagamasa)กษัตรยสยาม ยามาดา 

นางามาชา). Shyohnen kurabu 2-1.3 (ธันวาคม 1915) ะ 

Istiii Yoneo(อ ิช ิร โยเนะโอะ). Kolishi Kokka toshiteno Ayutaya)อยุธยาในฐานะเป็นประเทศ 

เมืองท่าเรือ)

I toll Kikuzoh(อิโต คกุโส). Rigohru-ou to natta Yamada Nagamasa(y ามาดา นางามาชา ชีง 

กลายเป ็นกษ ัตริยของนครศรีธรรมราช). Shyohnen kurabu 15-12 (ธันวาคม 1928) ะ 

Iwaki Seiji(รวนชภ เชะอิจิ). Yamada Nagamasa wa Dareni Korosaretakafใค7ฆายามา?ท น!ง!
ม!ซ!). Rekishi to jinbutsu (กันย!ยน, 1971) : .

hvao Seiiclii(09ะโอะ เชะออช). 1616nen shamukoku nihon ishi kou ... zaisennihon imin ni 

kansuru kenkyuh (การศกษาเกี่ยวกับการส่งทดญี่ป ุ่นไปสยามปีค.ศ. 1616 ....เกี่ยวกับคน 

ญี่ปุ่นที่ อพยพอาศัยอยู่ที่สยาม). Shigakuzasshi 44 6 (มิถุนายน 1933) ะ 743-768 

hvao Seiichi(09ะโอะ เชะอิอิชี). Matsukura shigemasa no Luzon toh enseikeikaku

(โครงการเดินทางไกลเท ือสำรวจเกาะลูซอนของมะทชุก ุระ ฌิเงะมะชะ). Shigakuzasshi 
45-9(กันยายน 1934): I I 15-1143 .

Kadota Kikuo(คะโดะตะ คิกุโอะ). Yamada Nagamasa (ยามาดา นางามาซา). Umi. (พฤษภาคม 

1941) ะ

Kinoshita Mokutaroh)คโนะณดะ โมะถ ุตะโร). Shamu-ki...Yamada Nagamasa(การบันทกเกยว 

กับสยาม ... ยามาดา นางามาชา) Kaizoh (กันยายน 1934) ะ 

Miki Koh-liei (มิก โคะเฮะอ). Ayutaya no eiyuli Yamada Nagamasa (ยามาดา นางานาชา ว ิร 

บ ุร ุษแห่งกรุง ศรีอยุธยา). Rekishi to tabi 12 13 (ตุลาคม 1985)
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Miki kohei(มิก โดเฮะอ). Yamada Nagamasa Maboroshi no Rigor oh(ยามาด 1 นางามาชา... 

ภาพลวงตาของกษัตริยนครศรีธรรมราช) . Rckishi to Jinbutsu 12 -ท  (1988).

M iki Sakae(มิกิ ชะกะเอะ). Yamada Nagamasa no jiseki mtsuite 1 and 2 (เรืองเกยวกับการ

กระทำของ ยามาดานางามาชา ภาคที่ 1 และ 2). Shigakvzasshi 41-7 และ8 (กรกฎาคม, 

สิงหาคม 1970) ะ

Minagawa Goliroku(รน ะง ะว ะ  โกโระกุ). Yamada Nagamasa gunkanzu shikou(นทวิเคราะท 

ภาพเรือรบของ ยามาดา นางามาชา). Rekisbi kouron 3-7 (1934) ะ

Miyazaki Shinroh(ม ิยะวะก ิฌ ินโร). Shamu ni tsuite (เรื่องราวสยาม) โตโย 39-8 (สิงหาคม 19.36)

Mori Karasujoh(โมะร ิ กะระช ุโจ). Tohzai 24 ketsu Yamada Nagamasa(มหาบุร ุษตะวันออก 

ตะว ันตก 24คน ยามาดา นางามาชา). Shyohnen sekai 4-6 (1898) :

Murakami Naojiro( ม ุระกะม นะ1อะจ ไร). Orandajin no tsutaeta Yamada Nagamasa no jiseki 

(การกระทำของ ยามาดา นางามาซา ที่ชาวฮอลันดากล่าวถงสืบทอดกันมา). 

Nichirankyohkai kaihou. 3 (1941) ะ 24-27

Murashima Eiji(ม ุราชมา (อธิจ). Nittai dolimei ka no gunhi kohsyoli 194I-1944(การเจรจา

ส ัมพ ันธม ิตรระหว่างไทย-ญ ี่ป ุ่น 1941-1944). Tohnan ajia rekishi to bunka 21 (1992)

ะ 30-61.

Murashima Eiji(ม ุราช ิมา เออจิ). Nittai dohmito tai kakyoh (ส ัมพ ันธภาพระหว่างญ ี่ป ุ่นไทยกับ 

คนไทยเช์อสายจน). Seikei Daigaku Ajia Tailieiyoh Kenkyuli 13 (1996)

Nakada Senpo(นะกะดะ เซ็น เปะ). Yamada Nagamasa(ยามาคา นางามาซา). Koh-a (สิงหาคม 

1942) ะ

Nakamura Kichizoh(น ะก ะบ ุระ  คิชิโส). เขียนบทละคร Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาชา). 

ลงในNihon kokumm 1-1-5 (พฤษภาคม - กันยายน 1932) ะ

Nakamura Kohya(น ะก ะบ ุระ  เคยะ). Ompura Yamada Nagamasa (ออกพระยามาดา นางามา

ชา). Rekishi to shumi 4-2-4 (1926) ะ

Nakamura Shuhka(น ะก ะม ุระ  ณกะ). Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาชา). Taiyoh 1-5 

(1894) ะ

Nanshin hyohron ... Yamada Nagamasa no kinenhi (การวัพากษวัจารณเที่ยวกับการกาวส่ทิศใด - 

อบุสรณสกานของยามาตา นางามาชา) Nanshin 2-6 (ก ันยายน1937) ะ
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Nishioka Toranosukel'UUI 1อะกะ โฑะระโนะช ุ!กะ) . Yamada Nagamasa Jinzaemon shamu 
gyohjoh no hiioku(VWากสับเก่ียวกับการปฎบัฅการของยามาดา นางามาซา ไนสยาม). 
Tinbutsu Olirai (10 พรกฎาคม 1956)

Nittai kyolikai kaihob(วารสารสมาคมญี่ป ุ่น-ไทย) ะ 8 (กันยายน 1937)

Nittai kyohkai kaihob(วารสารสมาคมญี่ป ุ่น-ไทย) ะ 9 (ธันวาคม 1937)

Nittai kyohkai ka ihohm ?สารสมาคมญี่ป ุ่น-ไทย) ะ 14 (มินาคม 1939)

Ogino Yoshiyukhโอะง ิโนะ โยะฌิขุกิ). Yamada Nagamasa Sengen jinjya hounou no

emanitsuite(เรื่องเกี่ยวกับ เอะมะที่ยามาดา นางามาซา ถวายที่ศาล!จา เซ็นเง็น). Rekishi to 

chin 1-3 (1900):

Ogura Hidemi(โอะง ุระ ฮเดะมิ). Yamada Nizaemon no motono mibunha kyohfu(ฐานะเดิมของ 

ยามาดา น ิสะเอะมน นางามาชา เคยเป็น คนหาบเสลี่ยง). Shigakuzasshi 6-20 

(1895): .

ükaya Shigemi(โอะกะยะ ฌิเงะมิ). Yamada Nagamasa no jisekimารกระทำของยามาดา นา งา 

มาซา). Shidankai sokki roku(บันทึกใดยชวเลขของสมาคมประวัดศาสตร์') 283 (1916).

Osada Hideo(โอะซะดะ ฮิเดะโอะ). Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาชา). Tainku (มิถุนายน

1939):

Osaragi Jiroh(โอะชะระง ิ จิโร). Nihonjin üin(คนฌูป ุน โอะอิน). Shyohnen kurabu (มกราคม 

1930 - ธันวาคม 1931) :

Reynolds E Bruce. (Takahashi Hisashiแปกเป็นภาษาฌูบ่น) Kohkatsunaru shohkoku gaikoh 

(นโยบายระหวางประเทศที่ฉลาดของประเทศเล็ก). Gunjishigaku 25-3 และ 25-4 

(มินาคม 1990)

Satoh Haruo(ซะโต ฮะร ุโอะ). Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาซา).

Shuhkanshoukokumin) (พฤษภาคม - สิงหาคม 1942) อางกง,โน Satoh Haruo zenshu 
dai 4 kan(ร ว ม ช ุด งานของซะ  โต ฮะร โอะ เอมท่ี 4).

Satoh HaruoCชะโต ฮะ^โอะ). Yamada Nagamasa no Yokogao(อีกบุนหนงของ ยามาดา ที่คนไน 

ร). Kaizoh 24-8 (สิงหาคม 1942) :

Shamu zadan kai(การประชุมอภิปรายเกี่ยวกับสยาม) โดโย40-2 (ธันวาคม 1937):

Shimizu Hajime (ฌนส ยะจ)มะ)และ Benjamin A. Batson. Wanit Pananon to taiheiyoh sensoh 

shoki no niltai kankei (Wanit P a n a n o n  และความสัฆพันง!ระหว่างญ ี่ป ุ่น-ไทยในตอนตน 

ของสงครามมหาสมทรแปซ็ฟ ็ค). Ajia keizai 29-12(December 1988):
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Taikoku jijoh wo kaïaru zadankai(การประชุมอภิปรายเรืองเลาเกียวกับประเทศไทย). Umi O 
koete (มีนาคม 1941) : 14-25.

Takeuchi Hiroshi (ทะเกะอุช ฮิโระฌิ). Watashino kuhsoh Gakkoh (โรงเรียนในจินตภาพของ 

ขาพเจา). Bunge I Shunjuh 58-3(19X0):  .

Takeuchi Joh(ทะเกะอุช ิ โจ). Kaigoh retsuden(ช ีวประวัตของวีระบ ุร ุษทะเล). Kohwan 19-4-6 

(1941) :

Terasawa Kenji(เทะระซะวะ เคนจ). Yamada Nagamasa jidai no nittai kankei(ความส้มพ ันธ 

ระหว่างญ ี่ป ุ่นก ับไทยสม ัย ยามาดา นางามาซา). Dai asia shugi (สิงหาคม 1954) ะ

Toyota Susumu(โทะ 1ยะตะ ชุชุบุ)- Yamada Nagamasa to Ayutaya Nihonjin machi Iseki

Shutsudo Toliki (ยามาดา นางามาชา กับเครื่องปันดิน!ผาที่ช ุดพบที่หบุ่บานญี่ป ุ่น กรุงศรี 

อยุธยา)Toh-setsu 562 (198.3) ะ

Tsukiji Gentaroh (ทซกจ เกนตะโร). Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาซา). Aoibunko to sono 
jigyoh 147 (กันยายน 1958) ะ

Wakabayashi Shuhjirวะกะบะยะฌ ิ ญจิ). Shamunitsuite (ความรูส ืกต่าง ๆ เกี่ยวกับสยาม) Taiwan 
jihyoh 285 (ก ันยายน1943) ะ

Yahiro Fuji(«ะฮ ิโระ ฟุจิ). Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาชา). Shm eiga 2-7 (1942) ะ

Yano Toru(0ะโนะโทรุ). Yamada Nagamasa wa inakattta(ไมม ยามาดา นางามาชา).Chuhoh 
kohron 10 2 - 6  ( 1987): .

Yoshikawa Toshiharu(โยฌกะวะ !ฑฌิฮะรุ). Taikoku Pibul seiken to Taiheiyohsensoh (นายกรัฐ 

มนตรีไทยสมัย จอมพล ป:พ ิบ ุลสงครามและสงครามมหาสมุทรแป1ชิทิค).Tohnan ajia
kenkyuh 19-4 (มีนาคม 1982) ะ 363-387

หนังสือพิมพภาษาญี่ป ุ่น

Atsuta Kenji(ละทชุตะ เคนจ). Yamada Nagamasa no hanashi 1-14 kai(เรืองของยามาดา

นางามาซา ตอนที่เ ถึงตอนที่ 14). Shin-aichiouiï 9 กรกฎาคม - วันที่ 1 สิงหาคม 1940)

Higaslùon-na Kanjun(ฮิงะฌิอนนะ กันชุน). Nanbanshokoku no nihonjinmaclù (หมุบใน
ญี่ป ุ่นในประเทศทางทิศใต) . Okinawa mppoh (ห น ัง ส ือ m m  โอะ ทินะ ว ะ  น ิป โ ป )  (ว ัน ท่ี 
10 กง 14 ธันวาคม 193.3) อางถงในHiga.shion-na kanjun zenshu dai 4 kan(7!นังสือพัง

ช ุด ข อ ง  ร ง ะ น ัย น น ะ  ค ัน ’!}น นามท ี 4  )
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Kadota Kikuo (คะโดะตะ ค ิก ุโอะ) . Yamada Nagamasa(ยามาดา นางามาชา) นวทิยายหลาย 

ตอนจบในหน ังส ือท ิมพ Yomiurifโยะรอุริ) ฉบับ)ยีน ( กรกฎาคม - ธ ันวาคม 1940) : 

Masao Tolikichi(มะซะโอะ โทกช). Nihonjin no kensetsuseru icliiohkoku(ราชอาฒาธักรหนงที 

สรางโดขคนญี่ป ุ่น). Hohchi shinbunoiûง ส ือ พ น พ  โฮช) ( 31 กรกฎาคม - 2 สิงหาคม 

1907) ะ

Sliirai-shi Idliroh (ฌิระอิฒิ อ ิช ิโร) . Fuh-un-ji (ฟ ่อนจิ).ในหนังสือท ิมพโยะนอุริฉบ ับ)ยีน ตอมา 

พิมพเป็นนาม โดย Yomiuri silinbun SIia(โยะมิอ ุร ิ ฒ ินบ ุนฌะ),1994.

Yano Toru(ยะโนะ โทรุ). Yamada Nagamasa wa jitsuzai shitaka(ยามาดา นางามาซา เคยมีจริง 

หรือใม). Asahishmbun(yuhkan)(î1 น ังส 'อ พ มิพ อะ'ซะฮิฉ ป ับพ็น) วันที่ 4 มีนาคม 1987 .

หนังส ือท ิมพอะ'ชะฮิ (ฉบับ(ชา) ,14 มกราคม 1960.

หน ังส ือพ ิมพอะซะฮ ิ (ฉบับ).ยีน) ,18 มกราคม 196.3.ะ6 

หน ังส ือพ ิมพอะชะฮ ิ (ฉบับ).ชา) ,28 กันยายน เ984.:3 

หน ังส ือท ินพอะซะฮิ (ฉบับ)ยีน) ,23 มกราคม 1987.:!

หนังส ือท ิมพอะ'ชะฮิ (ฉบับ)ชา) ,14 กันยาขน 1987.:3 

หนังส ือท ิมพอะชะฮิ(ฉบ ับ)ยีน), 18 มกราคม 1988..-.3 

หน ังส ือท ิมพโยะม ิอ ุระ (ฉบับ)ชา) ,18 กันยายน 1987.

หน ังส ือท ิมพโยะม ิอ ุระ (ฉบับ)ยีน) 1 20 ตุลาคม 1987.

หน ังส ือท ิมพอะชะฮ (ฉบับ)ยีน) ,12 ตุลาคม 1987.

หน ังส ือท ิมพอะชะฮ ิ (ฉบับ)ชา) ,14 กุมภาบันธ !988.:3 

หน ังส ือท ิมพอะซะฮ ิ (ฉบับ)ชา) , 3 (มบายน 1988.:3 

หนงส ืยท ิมพโยะม ีอ ุระ (ฉบับ)ยีน) , 24 พฤษาคน 1988.

หน ังส ือท ิมพโขะม ิอ ุระ (ฉบับ)ยีน) , 6 กันยาขน 1988.:5 
หน ังส ือท ิมพโขะม ิอ ุระ (ฉบับ)ยีน) , 7 สิงหาคม เ990.:6 

หนังสือทินพมะอาไช (ฉบับ)ชา) , 20 มิถุนายน 1989.

หน ังส ือท ิมพมะอ ิน ิช ิ (ฉบับ)ชา) , 29 พฤศจิกายน 1990.:13
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ส๋ึอ สิ่งพิมพพิเศษ

Endoh shuhsaku (เอ็นใด ญชะก) ผูแต่งบทละครบนเวที่ . Menamugawa no nihonjin (คนญี่ใ]น 

ของแม่นำเจาพระขา) . Geki 44 (1973)

Hayasaka Gyoh (ฮะยะชะกะ เกียว)ผูเขยนบทละคร . Minn mi Juhji sei (บทละครโทรทัศน์เร่ือง 
ดาวใต้) เน ื้อเรื่องโดยย่อในวารสาร Shuhkan TV. Guide. (วันที่ I ธ ันวาคม 1978)

Kubota Atsundo (ค ุโบะตะ อะทชุนโคะ)ผูเข ียนบทละคร . ละครเวทีเรื่อง Meijiza Grand O m a n  

Ayutaya no hoshi(ดวงดาวที่อยุธยา), 1993.

Oguni Hideo(โอะง ุน ํฮ ิเดะโอะ) ผูเขียนบทละคร. ühjya no ken(ดาบของกษตริย) อางถง'ใน Jidai 
eiga 5-4 (เมษายน 1959) ะ

Takayasu GekkohCทะกะยะ'ชุ เกีกโก).เขียนบทละคร Jiyuh-ou(กษัตริยที่เสรี). Osaka naka-za(ท่ี 

โรงละคร นะกะที่เม ืองโอชากา) ลงในวารสาร Ta iy oh 1,3-16 (1912):

Takeshiba Sosui(ทะเกะเ5 บะ โชะช ุร). บทละคร Yamada Nagamasa Homare gun-ki(บนทก
ความดีความชอบในทางทหารของ ยามาดา นางามาซา) Meijiza(ท ี่โรงละครเมจิ) Sadanji 

shuen(ผุนำแสดง ชะด ันจ ิ),1899.

Sato Asaatsu(ชะโด อะชะอะทชุ). ผุแตงบทเพลง เพลง Yamada Nagamasa)ยามาดา นางามาช), 

1903.

Shohji Tarou(โฒจิ ทะโร) ผุรอง Kadola Kikuo(คะโดะตะ คิก ุโอะ) ผุ!.เต่งเนีณพลง. Yamada 
Nagamasa no ma (บทเพลงของยามาดา นางามาซา),Teichiku record (บ?ษทผลิตแผน 

เสียง เทะอิช ิก ุ),1941. (แต่ในปัจจุบันมีเทลือเบือเพลงเพียงอย่างเดียว ส่วนแผ่นเสียงไดสุญ 

หายไปแถว)

Ueda Shinji(อุเอะดะ ณ้นจิ) . Menamu ni Akai Hana ga cliiru (บทละครรองเ?องดอกไมแดงรวง 

บนแม่นำเจาพระยา)แสดงในกันยายน 1968 อางถงใน. Takarazaka kageki Ueda shmji 
Kyakuhon sen (บทละครทเลอทสรรของอเอะดะQJนจ). โตเกยว ะ Takarazuka kagekidan 

(ทะทะระส ุกะ กะเงะกิด ัน), 1990.

สารคดทางโทรทศนของ NHK . Shamu no Eiyuh Yamada Nagamasa no nazo (ilรศน 1ข0ง 
ยามาดา นางามาซา วีรบแหงสยาม),1987.

สารคดีทางโทรทศนของ NHK . Doll doll Nihonslii - Yamada Nagamasa (ยามาดา นางามาซา), 
(วันที่ 26 สงทาคม 1997)
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เอกสารจากสวนราชการ

หองสม ุดของกระทรวงการต ่างประเทศญ ี่ป ุ่น K-2-1-0-5 1-9 วันที่ 4 มิถุนายน ค.ศ. 1935. 

หองสม ุดของกระทรวงการต ่างประเทศญ ี่ป ุ่น K-2-1-0-4-1-5 วันที่ 4 มิถุนายน ค.ศ. 1935.

หน ังส ือแบบเรียนวิชาประวัตศาสตรทเก ี่ยวของก ับ ยามาดา นางาบาซา 

Shohgaku nihonshi ryaku (ประว ัต ิศาสตรฉบ ับย ่อสำหรับเด ็กประถม), 1X79.

Nihon shohshi (ประวัต ิศาสตรญ ี่ป ุ่นอย่างย่อ), 1882.

Kokushi kiji honmatsulบ ันท ึกประวัต ิศาสตรญ ีป ุนตามลำดับเหตุการณ), 1883. 

Sliohgakkoh-yoh nihonrekishi^ระว ัต ิศาสดรญ ี่ป ุ่นสำหรับโรงเร ียนประถม),1888. 

Shohgakkohyoh nihonrekishi(ประว ัตศาสตรญป ุนสำหรับโรงเรยนประถม),1893.

Shinsen Teikokushidanflîองเลำประว ัต ิศาสตรประเทศจักรวรรด,1898.

Shohgaku kokushi(ประว ัต ิศาสตรญ ี่ป ุ่นสำหรับเด ็กประถม), 1900.

หนังสือแบบเรียนวิชาภาษาญี่ป ุ่นที่เก ี่ยวของกับยามาดา นางามาชา 

Jinjoh shohgakkoh dokuhon(หน ังส ้ออานสำหรับโรงเรียนประถม), 1887.

Teikoku Dokuhon(หน ังส ืออ ่านของประเทศจ ักรวรรค),1893.

Kokugo Dokuhon jinjohshohgakkohyoh(หน ังส ิออานภาษาณ ูป ุนสำหรับโรงเรียนประถม),1900.

หนังส ือแบบเรียนวิชาอื่นของนักเรียนญี่!]นที่เก ี่ยวของกับยามาดา นางามาซา 

Jinjohshohgaku shuhshinsho(หน ังส ือศ ีลธรรมจรรยาสำหรับโรงเร ียนประถม),1X92 

Monbashoh shotohka shuhshin 2 (หน ังส ์อศ ีลธรรมจรรยาสำหรับน ักเรยนประถมป ็ท ี 4), 1941- 

1945.

Shotohka ongaku 2 (หน ังส ือแบบเร ียนวิชาดนตรีประถม เลมที่ 2)

Shotohka kokushi ge (วิชาประว ัต ิศาสตรญ ี่ป ุ่นประถมเลมปลาย)

Shotohka chiri ge(วิชาภมิศาสตรประถมเต ่มปลาย สำหรับประถมป ึท ี่ 6)



ภาคผนวกที 1

แบบเรียนประถมในระยะที 2 ทีกอาวถึงยามาดา(ในช่วงเวลาตะเงแต่การเปิดประเทศถึงการเกิด 
สงครามโลกครังท่ีหน่ึง)

ยามาดา นางามาซาในแบบเรียนวิชาประวัติกาสฅร

ค.ศ.1879 แบบเรียน ช่ือ S hohgaku  n ih o n s h i ry a k i1 (ข่อประวัติศาสดรญ่ีปุ่นสำหรับเด็กประถม) 
ใน ค.ศ.!625 พ่อค้าเมืองนางาชากิ ช่ือ ตูคะ ไปสยาม สยามพ่ายแพในสงครามกิ'บประเทศ 

โงอะ (Goa สันนิษฐานเป็นว่าเมืองท่ีอยู่บนฝังทะเลตะวันตกของอินเดีย) และพระมหากษัตริยสยาม 
ทรงขอความช่วยเหลือจากตูดะ ตูดะสับยามาดาา นางามาชานำกองทัพญ่ีปุ่นประมาณ 100 คนและ 
ชนะประเทศโงอะ พระเจาแผ่นดินสยามดีใจและพระราชทานพระราชธิดาใหตูดะเป็นภรรยา ตอ 
มาตูดะกลับญ่ีปุ่นพรอมสับภรรยาและลูก ส่วนยามาดาอยู่เมืองไทยต่อและขืนดำรงตำแหน่งเป็น
ออกญากลาโหม (นายกรัฐมนตรีของปัจจุบัน)

ค.ศ.1882 แบบเรียน ช่ือ N ih o n  shohshi (ประวัติศาสตรญ่ีปุ่นอย่างเล็กนอย)
ในช่วงเวลาท่ีชาวโปรตุเกสและชาวสเปนเขามาประ!ทศญ่ีปุ่น ขฒะเดียวสันคนญ่ีปุ่นก็เร่ิม 

เดินเรือไปทุก  ๆ แหงในเขตเอเชียอาคเนยและทำคาขาย ยามาดาขามทะเลไปสยามและช่วยพระเจา 
แผ่นดินสยามในการปราบปรามความรุ่นวายภายในประเทศ ดงาน้ัน ยามาดาจึงไค้รับการแต่งตงใท 
เป็นกปัตริขของนครศรีธรรมราชช่ืงเป็นเมืองขนของสยาม

ค.ศ.1883 แบบเรียน K o ku sh i k i j i  honmatsu (บันทึกประวัติศาสดรญ่ีปุ่นโดยเลาเหตุการณตาม 
เวลา)

ขามาดารับจางเรือพาณิชย*เดินทางเขาไปในสยามและกลายเป็นขาราชการสยาม ในขณะ
น้ันเมืองข้ึนของสยามก่อกบฏบ่อยคเง ตังน้ัน ยามาดาจึงใหรวบรวมคนญ่ีปุ่นจ๊ไนวน 8000 คนไห 
เป็นทหารของตน ช่ืงส่วนใหญ่เป็นชามุไรท่ีอยู่ฝ่ายแพในสงครามระหว่างโตโขโตมิสับโดกุงาวา
ทำการปราบกบฏและยึดมืองขืนพวกนีใหเป็นอาณาจักรของตน นอกจากน้ี ยามาดายังปกครอง
ดวยตนเองและใน ค.ศ.!621 ส่งทุตและบรรณาการไปญ่ีปุ่น
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ค.ศ. 1888 แบบเรียน Shohgakkoh-yoli nihonrckislii (ประวิตศาสตรญ่ีปุ่นสำหรับโรงเรียนประถม) 
ยามาดา นางามาซาขามทะเลไปสยามและไดช่วยพระเจาแผ่นคินสยามในการปราบกบฏ

ภายในประเทศ และไดพระราชธิดาเป็นภรรยา รวมทังยังปกครองสยามในฐานะเป็นผูสำเร็จราช- 
การแทน (พระราชธิดา?)
ค.ศ.1893 แบบเรียน S hohgakkohyoh n iho n rek ish i (ประวิตศาสตรญ่ีปุ่นสำหรับโรงเรียนประถม) 

บทท่ี 25 เป็นช่ือ ยามาดา นางามาชา มีรายละเอียดเก่ียวกับเร่ืองขามาดา ในท่ีน้ีขออนุญาต 
สรปเนอหาในบทท่ี 25 ดังตอไปนี

ยามาดาแอบข้ึนเรีอพาณิชยระหว่างประเทศของ 2 พอคาดายในซรุงะ ช่ือ ตากิ และ โอตะ 
ช่ืงเดินทางไปไต้'หวัน จากไตหวนยามาดาไปสยามต่อ ในชวงเวลาน้ันสยามถูกโจมตีจากประเทศ 
รอบ ๆ ทุกทิศทาง โดยเฉพาะอยางยงนครศรีธรรมราชเป็นประเทศท่ีมีกำกังทหารมากท่ีสุด ควย 
เหตุท่ียามาดาเก่งในดานยุทธวิธี พระเจาแผ่นดินสยามทรงรับส่ังใหยามาคาเป็นแมทัพเพ่ือฟ้าการ
ปราบเมืองนครศรีธรรมราช ยามาดาชนะกองทัพนครศรีธรรมราช โจมตีเมืองแตก และจบกษัตรีย 
นครศรีธรรมราชนาเป็นเชลยศึก พระเจาแผ่นดินสยามทรงพอพระทัยและพระราชทานพระราช
ธิดาใหเป็นภรรยาของยามาดา และใหยามาดาเป็นกษัตรียเมืองนครศรีธรรมราช เวลาน้ันพระเจา 
แผนดินสยามทรงชราภาพมากแลว ยามาดาปกครองสยามในฐานะเป็นผูสำเร็จราชการแทนพระ- 
องค ตอมาเม่ือพระ!จาแผนดินสวรรคตแลวและพระราชโอรสทรงสีบพระราชบัลลังกตอมา
ยามาดาจงกลับไปเมืองนครศรีธรรมราช ชวงเวลาท่ียามาดาไมอยูท่ีอยุธยาพวกขุนนางท่ีไมดีและ
เจาเลํทฆาพระเจาแผ่นดินใหม่ ยามาดาโจมตีขุนนางพวกนีเพ่ือควานเป็นธรรมแต่ถูกฆาควยการ
วางยาพิษโดยพวกขุนนาง กอนเสียชีวิตแมว่าจะมีตำแหนงสุงก็ตาม ยามาดาไมเคยลืมประเทศญ่ีปุ่น 
และถวายผลิตผลสยามใ.หลับรัฐบาลญ่ีปุ่นเพ่ือแสดงความจงรักภักดีตอรัฐบาลญ่ีปุ่น

ค.ส.1898 แนบเรียน shohgakkohyoh n ihon rek ish i (เร่ืองเลาประวิตศาสตรประเทศจักรวรรดิ)
ยามาดา นางามาชาชอบศึกษายุทธวิธและไปสยาม เวลาประเทศม่ืนโจมตีสยาม ยามาดา 

ชวขพระเจาแผนดินสยามและไคชัยชนะในสงครามช่ืงฟ้าใหขามาดาไดเป็นขุนนาง

ค.ศ.1900 แบบเรียน S hohg liku  kokush i (ประวิดศาสตรญ่ีปุ่นสำหรับเดีกประถม)
ยามาดา นางามไชาช่วยพระเจาแผ่นดินสยามในการปราบปรามความตุ่นวายภายใน

ใ]ระเท ศ
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7 '''ใ ..น ั'.

ค.ศ. 18X7 แบบเรียน J in joh  shohgakkoh dokuhon (หนังสืออานสำหรับโรงเรียนประถม)
บทท่ี 26 เป็นเช่ือง ยามาดา นางามาชา และกล่าวถึงชีวิตของยามาดาอย่างสัน  ๆ ดัง 

ตัวอย่างต่อไปน้ี
“...ยามาดามีความบุ่งมาดปรารถนาอันแรงกลาและเดินทางไปสยาม ช่วงนันสยามถูกโจม 

ตีจากประเทศเพ่ือนบานทุกทิศ และภายในนันประเทศนครศรีธรรมราชเป็นประเทศท่ีเขมแข็งท่ีสุด 
เพราะยามาดาเป็นคนท่ีเกงในยุทธวิธี พระเจช่แผ่นดินสยามทรงส่ังใหยามาดาเป็นแม่ทัพและให
โจมตีนครศรีธรรมราช ยามาดาใชยุทธวิธีท่ีแปลกประหลาดและชนะทัพนครศรีธรรมราชและจับ 
กษัตรีย,ไว ประเทศเพ่ือนบานอ่ืน  ๆ เห็นดังน้ี จึงขอสันติภาพจากสยาม พระเจาแผนดินสยามพระ 
ราชทานตำแหน่งออกพระ (ซ่ึงถาเทียบกับตำแหน่งในประเทศญ่ีปุ่นก็คลายกับตำแหน่งหวทนาของ 
พวกไดเมียว) ใหยามาดาเป็นรางวัล เม่ือพระองคทรงชราภาพทรงใหยามาดาปกครองสยามใน
ฐานะเป็นผูสำเร็จราชการแทนพระองค

ค.ศ. 1X93 แบบเรียน T e iko ku  D okuhon  (หนังสืออำนของประเทศจักรวรรดิ)
บทท่ี 8 ช่ือ ยามาดา นางามาชา เขียนเก่ียวกับชีวิตของยามาดาอย่างสัน  ๆ ส่วนใหญ่เนือหา 

เหมือนกับเล่มขางบนใน ค.ส.1887 แต่จุดเดียวท่ีแตกต่างกันคือ เวลาพระเจาแผนดินสยามใหรางวัล 
กับยามาดา ทรงพระราชทานพระราชธิดาใหเป็นภรรยาและรับส่ังใหยามาคาปกครองนครศรีธรรม- 
ราชในฐานะเป็นขาราชการท่ีรัฐบาลส่งไป

ย า ม า ด า  น าง า ม ไ ซ า  ใ น แ บ บ เร ีย น ว ิช า ภ า ษ า ญ ี่ป ุ่น

ค.ส.19<พ) แบบเรียน K okug o  dokuhon jin johshohgakkohyoh  (หนังสืออำนภาษาญ่ีปุ่นสำหรับโรง 
เรียนประถม)

ในบทท่ี 9 ช่ือ ยามาดา นางามาซา กล่าวถึงชีวิตของยามาดาอยางส่ัน  ๆ ส่วนใหญ่เน้ือหา 
เหมือนกับเล่มขางบนใน ค.ศ.!893 แต่ยังมีส่วนเพ่ิมคือ หลังจากพระเจาแผนดินสยามสวรรคต
ยามาดาคืนอำนาจในการปกครองสยามต่อพระราชโอรสของพระองค และกลับไปนครศรีธรรม-
ราช พวก'จุนนางท่ีไม่ดีฆ่าพระเจาแผ่นดินใหม่และแย่งชิงหระราชษัลลังก ยามาดาโกรธและจะส่ง 
ทหารไปโจมตีขุนนางพวกน้ี แต่กลับถกฆ่าโดยการวางยาพิษจากพวกน้ัน กอนเสียชีวิตยามาดาคิด 
ถึงญ่ีปุ่นและถวายผลิตผลสยามใหกับรัฐบาลญ่ีปุ่นเพ่ือแสดงความขอบคุณตอบุญคุณของประเทศ
ตนเอง
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ค.ส.!892 J in jyohshohgaku  shuhshinsho (หนังสือธรรมจริยาสำหรับโรงเรียนประถม)
โครงสรางหนังสือเล่มนีคือช่ือแต่ละบท ประกอบดวยช่ือของคุณธรรมและอรบายความ

หมาย'ของคุณธรรมนันโดยยกตัวอยาง เชน ช่ือบทท่ี ! 1 กีคือการสนองต่อประเทศและภายในบาง 
ตัวอย่างมีเร่ืองของยามาดาดังต่อไปนี “...ยามาดาไปสยามและซวยพระเจาแผ่นดินสยามทำ
สงครามกับนครศรีธรรมราชและชนะ ยามาดากลายเป็นกษัตรียของนครศรีธรรมราช” (ผูเขียน 
คิดว่าในท่ีนีตีความหมายไดว่า ยามาดาสนองบุญคุณของพระเจาแผ่นดินสยาม)

แบบเรียนประถมในระยะที่ 4 ที่กลาวถีงยามาดา (ในชวงเวลาตั้งแต่ค.ศ.1932-33 กงการสิ้นคุด 
สงครามโลกครังที่ 2 )

ยามาดา นางามาซาในแบบเรียนวิชาธรรมฉริยา
ค.ศ....?1 M onbushoh shorohka shuhshin 2 (โมนบุเซียว เซียวโตกะซีวชิน 2) ช่ืงสำหรับนักเรียน 
ประถมปีท่ี 4

มีบทท่ี 11 ท่ีช่ือ ยามาดา นางามาชา ในเล่มนีบอกวายามาดาไปสยาม ตอนแรกกลายเป็น 
หัวหนาหมู่บานญ่ีป่นและในฐานะเป็นหัวหนาอาสาญ่ีป่นยามาดาไดทำคุณงามความดี และเล่ือน
ตำเท!นงกลายเป็นตำแหน่งสูงคุดของขาราชการฝ่ายทหาร นอกจากน้ี ยามาดาได้ส่งเสริมการคา 
ระหว่างสยามกับญ่ีป่นตอนหลัง หลังจากไดรับแต่งดังใหเป็นกษัตรียของนครศรีธรรมราช 1 ปี 
ยามาดาก็เสียชีวิต

อน่ึงหนังสือแบบเรียนเล่มนีมีเล่มสำหรับครุสอน นอกจากสำหรับเด็กซ่ึงในเล่มสำหรับครุ 
ชีแจงใหกระจางกงความมุงหมายของวัสดุใชประกอบการสอน เชน ทำไม จุดมุงหมายอยางไรท่ี 
หรบวัสดุใชประกอบสอนน้ีนขนมา เวลาสอนควรจะสอนอยางไร เป็นด้น ทำใหทราบว่า ทำไม 
ยามาดา นางามาซาถูกหรบยกมากล่าวถึงในหนังสือแบบเรียนอีกคร้ิงหน่ึง และกระทรวงศึกษาธิ- 
การ พยายามสอนภาพลักษณยามาดาอยางไรกับเด็กนักเรียน เช่น จุดมุงหมายบทท่ี II ก็คือ โดย 
ประสานงานซ่ึงทันและกันกับบทท่ีช่ือ ฮามาดา ยาเฮียวเอะ (ซ่ึงจะกลาวถึงตอนหลัง*) ในแบบ 
เรียนประถมวิชาภาบาญ่ีมู่น เล่มท่ี 3 พยายามแนะนำจตใจท่ีจะไปบุกเบิกชีวิตหเ อ โอกไสใหมใน

ย า ม า ด า  น า ง า ม า ซ า  ใ น แ บ บ เร ีย น ว ิช า ธ ร ร ม ฉ ร ีย า

แบบเรียนเท่ฆ'นใชในระยะดังแต่ ก.ศ. 194 I - 1945 แต่ไม ่ทราบว่าทนพ!น ค.ศ. ยะไร



183

ต่างประเทศและสอนการเตรียมใจท่ีจะสรางเขตเอเชียบุรพาร่วมวงไพบุลย ถาดูประวัติศาสตร
ญ่ีปุ่น ตังแต่การตังประเทศ ประชาชนญ่ีปุ่นไปบุกเบิกชีวิตหรือหาโอกาสใหม่ในต่างประเทศมา 
นานแลว ยามาดาเป็นตัวแทนคนหนงของประชาชนญ่ีปุ่นท่ีอพยพไปตางประเทศท่ีอยํทิศใตต้ังแต 
สมัยมุโรมาชิ (Muromaehi) กับ โมโมยามา (Momoyama) ถึงตอนตนของสมัยโทกุงะวะ 
(ประมาณต้ังแต่ ค.ศ.1400-1700) การท่ีขามาดารวบรวมกำลังใจของตัวเองและมีความใจกลาท่ีจะ 
ฉวยโอกาสใหญ่สำหรับคนญ่ีปุ่นมันเป็นส่ิงท่ีควรสอนกับเด็ก จุดม่งหมายของการท่ีประชาชน
ญ่ีปุ่นกาวไปสุตาง-ประเทศไม่ควรจะอย่ท่ีวาเพ่ือผลประโยชนส่วนตัวหรือผลประโยชนของตัวเอง 
ยกตัวอยางยามาดาและใหเด็กเขาใจความสำคัญของการมีลักษณะนิสัยท่ีจะเป็นประชาชนท่ีเหมาะ 
สมกับประเทศท่ีย่ิงใหญเหมือนประเทศญ่ีปุ่น เช่น แม่'ร่ายามาดาอยุไกลถึงตางประเทศ แต่จุดท่ีน่า 
ช่ืนชมคือจิดใจท่ีทำจนสุดความสามารถสำหรับคนญ่ีปุ่น และจิตใจท่ีทำใหท้ังคนญ่ีปุ่นและคนสยาม 
สนิทกับยามาดา ไววางใจ และเคารพยามาดาอยางมาก ผุว่ขีขนคิดวาในท่ีน้ีมองเห็นแนวความคิด 
ไดชัดเจนวาต้ัองสอนเด็กใหเป็นคนท่ีเหมาะสม ไ.ต้ัรับความเคารพจากคนเอเชียตาง  ๆ ในฐานะ 
เป็นประชาชนญ่ีปุ่นช่ืงเป็นหวหนาของเขตเอเชียบุรพาร่วมวงไพบุลย

ยามาดา นางามาซาในวิชาดนตรี

ค.ศ....? S hoiohka ongaku 2 (แบบเรียนวิชาดนตรีประถม เล่มที่ 2 )
บทที่ 8 เป็นเพลงของยามาดา นางามาซา ซงมีเนือเพลงตังต่อไปนี
1. แมวาทะเลที่ใหญ่อยูระหว่างประเทศสยามกับญี่ปุ่นก็ตาม ถาขามไปสยามก็ไม่ค่อยไกล 

ผุชายญี่ปุ่น ยามาดา นางามาซา จะไปโดยเรือทิศใต
2. ยามาดากลาหาญ กลายเป็นกบัตรียของนครศรีธรรมราชโดยชวยสงครามที่ถกตอง ผุ 

ชายญี่ปุ่น ยามาดา นางามาซา จะทำใหอำนาจของญี่ปุ่นขยายสุทิศใต

ผามาดา นางามาซาในวิชาประวัติฅาสตร

ค.ศ ...? S hoiohka kokush i gc  (วิชาประวัตศาสตรญป็นประถมนามปลาย)
บทท่ี 9 ขอท่ี 2 ช่ือหม่บานญ่ีปุ่นซงมีการอธิบายถึงยามาดาเพียงหนงบรรทัด แต่เล่มน้ีภาพ 

ลักษณยามาดากับความมุงหมายในการศกษาก็เชนเดียวกับวิชาธรรมจรขาท่ีกลาวมาแส่ว
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ค.ศ...? Shotohka c h ir i ge (วิชาภูมิศาสตรประถมเล่มปลาย) สำหรับประถมปีท 6
เขียนเก่ียวกับประเทศสยามค่อนขางมากและในการเขียนท้ันปรากฏช่ือยามาดาไม่มากนัก 

(หนังสือสำหรับครูอธิบายว่า แบบเรียนเล่มนิปุ่งท่ีจะใหเด็กจำภูมิศาสตรของเขตเอเชียภูรพาซ่ึงมิ
สนยกลางอยูท่ีญ่ีป่น ดังนัน การเขียนท่ีไม่เคยเห็นในแบบเรียนภูมิศาสตรเดิมมิมากพอสมควร...
หมายถึง แต่เดิมไม่ค่อยมีการอธิบายภูมิศาสตรของเอเชียอาคเนย...ผูเขียน)

* กรณีของยามาลาเขาบอกว่าไม่เคยมีใครท่ีขนตำแหน่งสูงในต่างประเทศเท่ากับเขาและท้ัง 
มีจิตใจท่ีทำจนสุดความสามารถสำหรับคนญ่ีปุ่น2 แต่ช่วงเวลาเดียวกันนันในหนังสือแบบเรียนมี
อีกคนหน่ึงท่ีเร่ิมปรากฏช่ือพร้อมกับยามาดาในฐานะคนญ่ีปุ่นท่ีไปต่างประเทศเหมือนกัน ช่ือ ฮา 
มาดา ยาเฮียวเอะ (Hamada Yahyoe) เหตุใดแบบเรียนช่วงนีจีงกล่าวถึงเขา ฮามาดา ยา!ฮียวเอะ คือ 
ใคร ใน ค.ศ.!624 ฮอลันดายดครองส่วนหน่ึงของดินแดนเกาะไตหวันและสร้างปอม พยายามจะ 
เก็บภาษีจากเรือญ่ีปุ่นหรือเรือจีนท่ีเขามาท่ีน่ีเป็นประจำเพ่ือการท้ัาระหว่างประเทศ แต่ญ่ีปุ่นถือว่า 
ดัวเองเป็นคนท่ีมาค่อนฮอลันดาและไม่ยอมเสียภาษีให ใน ค.ศ.]682 ฮามาดาไปไตหวันในฐานะ 
เป็นกัปตันเรือซุเอตุงุ (Suetsugu) 2 ลำ (เรือญ่ีปุ่นชนิดหน่ึงในชวงนัน) และถูกริบอาวุธไปโดยคน 
ฮอลันดาและถูกขังไวโดยไม่ใใ!นากิน มีการเจรจานาน 2 เดือน ในท่ีสูคฮามาลาใ!มลความอดทน 
เขาจับหัวหนาคนฮอลันดาไปเป็นตัวประกันและเจรจาโดยการใชอาวุธจนสำเร็จ

หนังสือสำหรับครูสอนวิเคราะใ!ฮามาดาวา “...ช-วงเวลาท้ัน (ชวงเวลาของฮามาดา)
ประเทศฮอลันดากำลังขยายอิทธิพลในตะวันออกในฐานะท่ีเป็นประเทศท่ีมีกำลังมาทท่ีสุดในโลก 
เหตุการณของฮามาดาเป็นเหตุการณท่ีใหญ่มากท่ีทำใใ!ฮอลันดารูสีกสยดสยองและเขาตองขอโทษ 
ตอญ่ีปุ่นดวย ดังนัน เหตุการณนิทำใหฤทธิว่คชของประเทศญ่ีปุ่นแสดงตอโลกไมนอย...”3

ย า ม า ด า  น า ง า ม า ซ า ใ น ว ิช า ภ ูม ิก า ส ต ร

’ หน ังส ือแบบเร ัขนกระทรางศกนา?การราบรามประถม ารทธรรมจริขา เลมที่ 2 ทานับสำหรับกรู). 
ห น า  50

1 หน ังส ือนบบเร ัขนกระทรางส ืกนา?การราบรามประถม าไทภาบาญป่น เล่มที่ 3 (ฉบ ับส ืาหร ับกร ู).

ห น า  201
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นางสาว ซะ โต โก ะ  ทซ?ยะ เกิดฌื่อวันที่ 6 พฤษภาคม พ.ศ. 2504 ท ี่จ ังหว ัดโทะชง ิ(Toch ig i) ประเทศ  
ญี่ปุ่น สำเร็จการศึกษาปริญญาอักษรศาสตร บัณฑิต สาขาวิชาประวิตศาสตร ที่มหาวิทยาลัยวะเซดะ ใน พ.ศ. 

2534 และเข ้าศ ึกษาตอในหลักส ูตรอักษรศาสตรมหาบ ัณฑ ิต ณ ชุพาลงกรณมหาวิทยาลัยในพ.ศ. 2537
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